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AHotauis. Mema. llormubneHHss po3yMiHHS €BPONEHCHKHX Tally3eBUX CTAHAApPTIB B Taly3l TEIUIONMOCTAYaHHS, KOPEKTHHI
MepeKsiajl Ta TIYyMadeHHs NeSKNX CHenU(idHMX BITYM3HSIHUX Ta €BPONCHCHKUX TEPMiHIB Ta MOHATH, IiABUINEHHS €()EKTHBHOCTI
CriBpOOITHAITBA YKPATHCHKHX Ta €BPONEHCHKUX (DaXiBIiB B raiysi Temonocradants. Memoouka. 3anporoHOBaHUH MOPiBHUIBHAI
aHaJi3 MEBHUX YKPAiHCHKHX Ta €BPONEHCHKMX TEPMIHIB Ta IOHSTH B Taly3l TEIUIONOCTadaHHS 0a3yeThCsl HA BHBYEHHI YMHHUX
HOPMAaTHBHHUX JIOKyMEHTIB, JOBIZAKOBOI Ta HAyKOBO-TE€XHIYHOI JIITEpaTypH, MPAaKTUIHOMY IOCBifi CIINKyBaHHA 3 (haxiBIsIMH.
Iepexnan TepMiHIB Ta MOHATH 3a3HAYEHHUX B €BPONEHCHKUX HOPMATHBAX BUKOHAHO HE TOCTIBHO, a 3 HAMaraHHsIM TOYHIIIE IIepefaTh
creru(iky Tamysi, aHAIOTIYHMH MiAXiJ 3aCTOCOBYBABCS 1 MPH MEpeKiIaii yKpaiHCBKOI Tamy3eBoi TepMiHousorii. Pezynsmamu.
BcranoBiieHo, M0 BHUKOPHCTaHHS JOCTIBHOrO ((iONOTidHOro) mepekiagy 0araTbOX TEPMiHIB Ta IOHATH MOXE HPUBECTH IO
HEBIPHOTO iX TI[yMadeHHS Ta HEMOPO3YMIHHA MK (axiBusmu. KopekTHe moscHEHHS crienu(ivHUX TEpMiHIB Ta IOHATH NOTpedye
rinbokoro (haxoBOro aHaji3y. 3alpOIIOHOBAHO BapiaHTU MEPeKIaay aHTTIHCHKOIO IESIKMX TEPMiHIB, [0 YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS
YKpalHCBKUME (axiBIsIMHU B cdepi Temnonocradanus. Haykoea noseuzna. OTpuMaB MOJAIBIINHA PO3BUTOK IOPIBHAIBHUN aHAi3
JiI0YMX HOPMATHBIB B Taly3i TeIUIonocTadaHHs 3 HopMamu €C, moBemeHa HEoOXiAHICTH (axOBOTrO aHAJI3y NpH HepeKiIami Ta
TIyMadueHHI IIEBHUX TEPMIiHiB B raiuysi. IIpakmuuna 3uauumicms. Pe3ynpratu ctarTi MOXXyTh OyTH KOPHCHHMH B IPOIECi HABYAHHS
CTYIEHTIB OyIiBeNbHNX CHEUiabHOCTEH, IUIS B3a€MOPO3YMIHHS YKpaiHCBKHX (DaxiBI[iB 3 TEIUIONOCTAYaHHS 3 €BPOMNEHCHKUMHU
KOJIETaMH, B TIPOLIECi TapMOHi3amil yKpaiHCEKUX HOPMATHBIB B TaTy3i TEIUIONOCTAYaHHS 3 €BPONCHCHKIMI.
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AnHoranus. Ilens. YrioyOneHne MOHMMAHHS €BPOIEHCKIX OTPACIEBBIX CTAHZAPTOB B OONACTH TEIUIOCHAOKEHWS, KOPPEKTHBII
NepeBO]] M TONKOBAaHWE HEKOTOPHIX CHEIM(HICCKUX OTCUSCTBEHHBIX M EBPONEHCKUX TEPMHHOB M IOHSTHI, MOBBIIICHHE
3G PEKTUBHOCTH COTPYAHHUYCCTBA YKPAMHCKMX M EBPONEHCKHAX CHEHUAINCTOB B OOJACTH TeIUIOCHAOKEeHUS. Memoouka.
[petoxkeHHBI CPaBHUTENBHBIA AaHAINM3 ONPENENCHHBIX YKPAaWHCKHIX M E€BPONEHCKNX TEPMHHOB U TIOHSATHH B 00JacTH
TEIUIOCHAOXKEHNST OasupyeTcs Ha W3YYCHHM JEHCTBYIONIMX HOPMATHUBHBIX IOKYMEHTOB, CIPABOYHONH M HAyJIHO-TEXHUYECKOH
JIUTEPATyphl, MPAKTHIECKOM OIBITC OOIMICHMS cO crenuaaucramMiu. IlepeBox TepMHHOB W IOHSTHH, YKa3aHHBIX B EBPONEHCKHX
HOPMAaTHBaXx BBINIOIHEH HE JOCIOBHO, a C MOMBITKOH TOYHEE TepeaTh CHSIM(HUKY OTPACiIH, aHAIOTUIHBII TOAX0 NPIMEHSUICS U IIPU
MIepeBOIe YKPAUHCKOH OTPaciIeBOH TEPMHUHONOTUH. Pe3ynpmamat. Y CTAaHOBIICHO, YTO HUCIOJIB30BAaHNE JOCTIOBHOIO ((hMIOIOrHIECKOro)
NIepeBoia MHOTMX TEPMUHOB M TOHSITHH MOXKET NPUBECTH K HEBEPHOMY HX TOJIKOBAHUIO M HEJOIOHUMAHHUIO MEXKIY CHCIHAJIICTAMH.
Koppexraoe 00bsiCHEHME CHEIM(PUISCKIX TEPMHHOB M MOHATHH TpeOyeT IiIyOoKoro mpodeccroHanbHOro aHammsa. IIpemroskeHs
BapHaHTHl NEpPEeBOa HA AHTIIMMCKHUIN S3BIK HEKOTOPBHIX TEPMUHOB, YacTO HCIIONB3YeMBIX YKPAWHCKHMH CIEHHAINCTaMU B cepe
termiocHaOxeHus. Hayunas nosusna. Ilorydn nanpHelee pa3BUTHE CPAaBHUTENBHBIN aHATN3 ACHCTBYIONINX HOPMATHBOB B 00JIaCTH
TermiocHaOxeHus ¢ Hopmamu EC, moka3ana HeoOX0IUMOCTh PO eCCHOHANBEHOT0 aHAIN3A TIPY NIEPEBOAE U TOIKOBAHUN OIPeIeTICHHBIX
TepMUHOB B orpaciu. IIpakmuueckas 3nauumocme. Pe3ynbTaTsl CTaTbU MOTYT OBITH IOJIE3HBIMU B IIpoIiecce OOYUeHHs CTYAEHTOB
CTPOUTENBHBIX CIEIUATbHOCTEH, TSI B3aMMOIOHMMAHHS YKPAWHCKHX CIEIMAINCTOB II0 TEIUIOCHAOKEHHIO C EBPONEHCKAMH
KOJUIETaMH, B IPOIECCe TAPMOHU3AIMHN YKPAMHCKHAX HOPMATHBOB B O0JIACTH TETUIOCHAOKEHHSI C €BPONCHCKIMIL
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Abstract. Purpose. Deepening of understanding of branch standards in the heat supply branch, correct translation and
interpretation of some specific local and European terms and concepts, growing of efficiency of the collaboration of Ukrainian and
European heat supply engineers. Methodology. The offered comparison analysis of some Ukrainian and European terms and
concepts in the heat supply branch is based on the study of actual regulatory documents, reference and research, and technology
literature and practical experience of collaboration with specialists. The translation of European terms and concepts from their
documents is not literal, but in the aim to pass the specificity of the branch more accurate. The same method was used to translate
Ukrainian branch terminology. Findings. 1t is proved that using of the literal translation of multiple terms and concepts can lead to
wrong interpretation and misunderstanding between the specialists. The correct explanation of specific terms and concepts requires
deep professional analysis. Some variations of translation into English are offered, for some terms that are widely used by Ukrainian
specialists in the heat supply sphere. Originality. The comparison analysis of actual regulations with EU regulations in heat supply
branch has got its further development. The necessity of the professional analysis while translation and interpreting of some terms are
proven. Practical value. The results of an article can be used during the study process of students of building faculties, for finding the
common ground between Ukrainian and European specialists in heat supply, in process of harmonization of Ukrainian and European
regulations.
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JIOCHI/DKEHHS, B SIKMX pO3IJSIHYTI pi3HI NUTaHHI 3
MocTanoBka npodiemu TepmiHoyorii [3, iH.]. 3 muX Keped MOXXHA OTpUMATH
KOpeKTHUH (HaxoBUi TMepekiaa 3arajbHUX HayKOBO-
TEXHIYHMX TEPMiHIB B Tamy3l TEIUIONOCTaYaHHs
(TETUIOEMHICTD, TEIUIONPOBIAHICTh, TEIUIOBHH TOTIK,
TEeIuIonepeava, TeIUIOHOCIH, TOMmo). Xo4a HaBiTh B IIUX
mepeKyaziax  CHOCTEpIraroThCsl €Ki  BIAMIHHOCTI.
Hanmpuxman, TepMiHH, MIO MICTATh TOHSATTS TEILUIO
(TeruToBMiA) TEPEeKIIATaOTECA AHTIIHCHKOI sK «heaty,
Tak 1 «thermaly, aie 1s pi3HUI HE € TPUHIATIOBOIO IS
pO3YMiHHS ~ caMoro TepMiHy. A  0oCb  TEpMiH
«ONAITIOBANTFHUN TPWIIaNy 3TiAHO [7] mepekiamaeThes
«heating appliance», a B eBponelicekomy crangapTi [13]
BXKUBaeTbCs «heat emitter», TOOTO Pi3HUI BXKE OUTBII
cyrteBa. B TOl ke wac, TepMiHH, IO BHU3HAYAIOTH
3araybHi MOHATTS 3 MPOCKTYBAaHHS, EKCIUTyaTallii CHCTEM
TEIUIONOCTaYaHHs, a00 II0J0 BIAIOBIZHOCTI MIiX

[lpareHHs 10  BIANOBIAHOCTI  €BPONCHCHKUM
CTaHAapTaM y PI3HHX Taly3sX, B TOMY YHCIi 1 B Tamysi
TEIUIONOCTaYaHHS BHKIIUKAE HEOoOXiTHICTh
npodeciifHoro miaxoqy OO TIAyMadeHHS BITYM3HSHOI Ta
PO3YMIHHSI €BpOICHCHKOI Taiy3eBoi TepmiHOmorii. B
06araTbOX  BUIAgKaxX  HEJONMYCTUMHMH  JIOCIIBHHE
(pimomoriunmit) mepeknman. s xopektHOi mediHimii
TEXHIYHUX TIOHATh, SIKUMH KOPHCTYIOTBCS YKpaiHCBKi
¢axiBLi Ta PO3YMIHHS CYTi €BPONEHCHKHX HEOOXiTHMI
¢axoBuil ananiz. OcobaMBY aKTyaJbHICTh TAaKWil aHANi3
Ma€ JUIsl IPOLeCy HaBYaHHS MailOyTHIX 1HXEHepiB ramysi
TEIJIONOCTaYaHHS.

AHaJI3 OCTaHHIX J0CJiIXKeHb i myOJaikauii

[NopiBHAUIBHUIA aHANI3 TEBHUX BITYM3HAHUX Ta MOCTaYaHHSIM Ta CHOKUBAHHAM TEIJIOBOi  eHeprii
€BPONEHChKUX HOPMATHBHHUX IOJNIOKEHb Ta MpPaBUI 3 nOTPeOYIOTh TIYMAUEHHs T1OB’S3aHOTO 3i Crnenudpikow
PO3paxyHKiB TerwionoctadyaHHs [§] BusBHB moTpeOy B (byHKUiIOHYBaHHSI raity3i B TOU 4M iHILI KpaiHi.

OibII  JETalbHOMY BHBYEHHI CYTI €BPONEHCHKHUX
TEPMIiHIB Ta TTOHATb. Hinb

[MouaTtkoBy iH(OpPMAIiIO 3 IHOr0 MHUTAHHSI MOXHA
OTPUMATH 3 3arajbHUX Ta CIELialTi30BaHUX CJIOBHUKIB
[1, 2, 7, 9, 10, in] Ta IHTepHET-PECypCiB
(http://dictionary.reference.com,
http://definitions.uslegal.com,
http://encyclopedia2.thefreedictionary.com, in.). Takox €

immro  nmanoi pobOTH € HAyKOBO  TEXHIUHE
MOPIBHSAHHSA JICIKUX €BPOMCHCHKAX Ta BITYH3HIHUX
TEPMIiHIB Ta IOHATh B Tally3l TEIDIONOCTAYAHHS, IO
CpHUATUME O1JIBII TITNOOKOMY PO3YMIiHHIO €BPOIEHCHKHUX
ray3eBUX CTaHAAPTiB Ta IIiJBHIICHHIO e¢()EeKTUBHOCTI
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CHiBpOOITHUIITBA Ta

(axiBuiB.

YKpaTHCBKUX €BPONEUCHKUX

Buxksiag ocHOBHOr0 MaTepiajny A0C/IiIzKeHb

Jis HAyKOBO-TEXHIYHOTO IIOpPIBHSHHS OYJIM B3ATI
TEpPMiHM Ta MOHATTS B Talxy3l TEIUIONOCTA4YaHHS, SKi
CTOCYIOTHCS OCHOBHUX €JIEMCHTIB CHCTEMH
TEIIONOCTAYaHHs: JUKEPEIO TeIula - TPaHCIIOPTYBaHHS
TeIlIa - CIIOKUBAHHS TEIUIa.

Po3risinatoTeest TEPMiHM Ta TOHATTS, 110 HAaBEACHI B
YMHHAX HOPMATUBHHMX JOKyMeHTax [5, 4, 6], To0To
3aTBEpPKEHI Ha 3aKOHOAABYOMY DiBHI, Ili HOPMATHBH €
OCHOBOIO CTaHJApTiB, sIKI MalOTh OyTH TapMOHI30BaHi 3
eBporieiicbkkuMu. Kpim Toro, me 0a30Bi TepMiHM Ta
TIOHATTS SIKi IMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS (haxiBISIMH Ta
B HaBYAJBHOMY Tporeci. SIK Keperno €BpONeHChKHX
TEpMiHIB BHKOpPHCTaHI YHWHHI €BPONEHCHKI CTaHIApPTH
[11- 14] Ta odimiitHi [HTEpHET-pECYpCH.

B xomi mocmiKeHHsT BUSBWIIACH HACTYITHA CHUTYAITis.
B VYkpaini BipoBaJpKEHO psizi CTaHIapTiB, pO3po0IeHHX 3
ypaxyBaHHsM eBponelicbkux HopMm: JCTY b EN ISO
13790:2011 EneproedextuBHicTb OyaiBens. Po3paxyHok
SHEPTrOCIIOKMBAHHS Ha omajeHHs Ta oxoiomkeHHs (EN
ISO 13790:2008, IDT), ACTY b EN 15316-1:2011
Cucremn Teriozade3neueHHs OyaiBenb. Mertoanka
PO3paxyHKy €HEpromoTpeOu Ta eHeproeeKTHBHOCTI
cucremu. Yacruna 1: 3araneni nonoxenus (EN 15316-
1:2007, IDT), ACTY b EN 15316-2-1:2011 Cucremu
TeriozabesnedeHHss OyaiBenb. MeToauka po3paxyHKY
eHepronoTped Ta  eHeproeeKTHBHOCTI  CHCTEMHU.
Yactuna 2-1: Terosimmada cuctemu omaneHHs (EN
15316-2-1:2007, IDT), ACTY b EN 15316-2-3:2011
Cucremu TerniozadesneueHHs OyaiBenb. Meroanka
PO3paxyHKy €HEpromoTpeOu Ta eHEeproe(eKTHBHOCTI
cucremu. Yactuna 2-3: Temnopo3nomisieHHsT B CHCTEMI
ortasteHHs (EN 15316-2-3:2007, IDT) Ta in. Crenndiuni
TEPMiHM, BXWBaHI B HHUX, MPHUBEACHI Y BiAMOBIIHICTH
€BPOINCHCHKUM Ta HaBEJIEHI 3 TOYHMM IIEPEKIaJ oM
aHIITIACHKOI0. B TOi e yac 3aranbHi, 6a30Bi TepMiHH Ta
MOHATTS. B 3aKkoHax Ta Oarathox JIBH me morpebyroTh
aHai3y.

OTKe, TepMiHH, 10 CTOCYIOTHCS [PKEpera Tera.

3akon VYkpaimm «[Ipo TtemmomocradaHHs»  [6]
BH3HAYAE JDKEPEIO TEIJIOBOi eHeprii sk BHUPOOHMUMIT
00'€KT, TPU3HAYEHUH JUIi BUPOOHHMITBA TEIUIOBOL
eneprii. B €Bpomi Tepmin «heat source» Mae B
OCHOBHOMY TaKe caMe 3HaueHHs, 1HOZlI 0e3 YTOYHEeHHS
o0 OyTTS 00’ €KTYy BHPOOHHYNM, TOOTO PO3YMIETHCS
TEPMiH SIK y JJOCIHIBHOMY TIEPEKIal — «PKEpPEJIo Teray.
VYKpaiHCBKHI 3aKOH BIZOKPEMIIIOE TEPMIHM «TEILIOBA
YCTaHOBKa» - O0JIaJHaHHS, NPUCTPOi, TpPHU3HAYEHI UL
BUPOOHMITBA, MEPETBOPEHHS Ta CIIOKMBAHHS TEIUIOBOL
€Heprii; «TeIUIOreHepyroya YCTAaHOBKa» - KOMIUIEKC
B3a€MOIOB'SI3aHOTO O0NaHAHHS, 10 BUPOOJISE TEIIOBY
SHEepriio, HEe3aJeKHO BiJ Miclsi HOro po3TanryBaHHS.
Bzarami Taki TMOHATTS MaJlo BUKOPHCTOBYIOTBCS B
€BPOICHCHKUX CTaHAApTaX, KOJIM MAae€ThCS Ha yBasi
o0najHaHHs, IO NpHU3HAYEHE Ui POOOTH 3 TEIUIOBOIO
SHEpTi€l0, BUKOPUCTOBYIOTHh MOHATTA «boilery, «heatery,
a TakoXx O mmpoke «heat generator». Takum YuHOM,
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HammM  (paxiBISIM  HEAOIMIEHO BXWBATH  IIPSIMUIA
nepexian «heat-generating plant» a6o «thermal planty.
Tepminu, O10 CTOCYIOTHCS TPAHCTIOPTYBAHHS TeILIa.
3 1IbOT0 MPHUBOAY CIIi PO3PI3ZHUTH TPAHCIIOPTYBAHHS

TeIJIa  30BHIIIHIMM  TEIJIOBUMH  MEpeXaMH  IIpH
LIEHTPATI30BaHOMY TEIUTONOCTaYaHH1 Ta
TPAaHCIIOPTYBAaHHS TeIla 10 BHYTPIMIHIA cHCTEMI
OMAJIECHHS (TenyocOKNBaHH) OyniBdi.

3araJpHONPUHAHATHH Yy HAc TEPMiH «ICHTpali30BaHe
TEIUIONOCTAYaHHS» B €BPONEHCHKUX HOpPMAaTHBaX Mae
HaliOmokumit  aHamor  «district  heating» [11, 12],
HEKOPEKTHO Oyne BXKMBaTH NpsSMHUNA mepexyan «central
heat supply».

B [6] [EHTPaJIi30BAHOTO
CTOCYIOTBCS] TEPMiHH:

- «cHCTeMa IEHTPali30BAHOIO TEIUIOMOCTaYaHHSD)
(CyKymHICTB JKepel TEIIoBoi eHeprii, MaricTpalbHUX Ta
MicleBUX (pO3MOAIIBYMX) TEIUNIOBHX MEpex, 110
ob'eqHaHi MK cO0OI0 Ta BUKOPHUCTOBYIOTBCS IS
TeI103a0e3MeueHHs CIIOXKHUBaYa. .. );

- «MaricTpaJibHa TEIUIOBA Mepexa» (KOMIUIEKC
TpyOONpOBOIB i  cmopyd, MmO  3a0e3lmedyroTh
TPaHCIIOPTYBAaHHS TEIUIOHOCIS BiX JDKEpesia TeruIoBol
eHeprii 10 MicueBoi (PO3NOALTFYOT) TEIIIOBOI MEPEXi),

- «wicueBa (po3MOAiTbUA)  TEIUIOBA  MEPEXay
(CYKYITHICTh C€HEPIeTHYHHUX YCTAHOBOK, OOJNaTHAaHHS i1
TpyOOIIpoBOAiB, sKa 3a0e3ledye TPaHCIIOPTYBAHHS
TEIUIOHOCIS Bix JoKepena TEII0BO1 eHeprii,
LEHTPAIFHOTO TEIUIOBOTO ITYHKTY a0o MaricTpanbHOl
TEIJIOBOI MEPEXKi /10 TEIUIOBOTO BBOJY CIIOXKHBAYA).

B [13] € Taki TepMmiHu:

- «heat distribution system»- configuration of
interconnected components for the dispersal of heat
between the heat supply system and the heat emission
system or any attached system;

- «heat emission system» - configuration of
interconnected components for the dispersal of heat to a
heated space;

- «heat supply system» - configuration of
interconnected components/appliances for the supply of
heat to the heat distribution system

Tobro moxHa 3po3yMmiTH, 1m0 «heat supply system»
BIIMIOBIJTa€ «MaricTpallbHa TEIUIOBA Mepexkay, «heat
distribution system» - «micueBa (po3Iozipua) TEIIOBA
Mepexan, a «heat emission system» 1€ BHYTpimIHI
CHCTeMHU TEIUIOCTIOKHMBaHHS OyniBii. B eBponeiicbkux
HOPMaTHBaX 3aMiCTh «Mepexa» («network») BKUBaeThCs
«systemy», ane IlikaBa BiJMIiHHICTb, IO BCi CHCTEMH
TpancnoptyioTh Terio («dispersal of heaty, «supply of
heat»), T0oOTO eHeprito, a 3a yKpaiHCHBKMM 3aKOHOM
TPaHCIIOPTYETHCS TETUIOHOCIH.

TCIUIONOCTaYaHHA

BimnmoBimHO 70 HAmIOro  pPO3YMIHHS — TEPMiHIB
MaricTpajbHa abo pO3MOoJibYa TeIioBa Mepeka MH
BH3HAYAEMO 1 TpPYOONPOBOIM: MAariCTpajJbHUA - BiX

JUKepena Temla [0 PpO3MOAUIBYOI TeIyIoBOi Mepexi
(wacto 1m0 meHTpanbHOro TteruoBoro mysHkry (LITII));
posmopinbumii - Bix LITIT abo maricrpanbHOi TeroBoi
MEpexi 10 TEIUIOBOr0 BBOAY CHOXKKBayda. B TepmiHomnorii
[11] monsATTIO MaricTpajbHHI TPYyOOIPOBiX BiJOBiNAE
«transmission pipelines» - major pipelines leading from
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place of production to distribution pipelines. Busnauenns
posmozineuoro TpydonpoBoxny (distribution pipeline -
pipeline leading from place of production or transmission
line to heating installations) aHanoriyme Hamomy
ToymaueHHro ane Oe3 ITII, a oce TepmiH «main
pipeline» sKkuii YacTo BHMKOPHCTOBYEThCS Y Hac JUIst
mepexsiazly MOHATTS «MariCTpajibHAN  TpyOOHpoBim»,
TPAKTYETHCA K TPYOOIPOBi, 10 3abe3rmedye AeKiTbKa
OITATIOBAJIBHUX yCTaHOBOK (pipeline supplying several
heating installations) Tta crocyeTbcs pO3MOALTBYOL
CHCTEMU.

OcobnuBy yBary ciiJi HOPUAUIATH TIyMadeHHIO
tepmina L{TII. [{eHTpanbHi TEIUIOBI IMyHKTH II¢ Ba)KITUBa
CKJIaJI0Ba HAaIINX LEHTPaJII30BaHNX cHCTEM
TEIUIONOCTAYaHHs, Taka crenugika HamMX CHCTEM,
TIOB’sI3aHa 3 BEIMKOO NpoTspkHicTIo Mepex. LITIT Oynwm i
OynyTh B Hamiid KpaiHi. AHaJOry HIBOrO TEpPMiHY B
€Bpomi Hemae, IO B CBOIO YEpPry IOSCHIOETHCS
crenudikoro X cucrem.

B posmini  «TepMiHm Ta BH3HAYCHHS MOHSTH)
YKpaiHCBKOrO  HOpMmaTuWBy [4] 3a3HayeHO  Take
BHU3HAUCHHS (CKOpoueHo): «TemaoBWid TYyHKT 1e
pO3TamIoBaHWH Yy BiZOCOOJICHOMY  MpPUMIIIEHHI
TIpare3JaTHU KOMIUIEKC 00JIagHaHHs, SIKHMH 3a0e3neuye
NPUETHAHHS ~ TPUCTPOIB  IIHOTO  KOMIUIGKCY /10
MaricTpajgbHOI TEMJIOBOI MEPEeXi, KepyBaHHS PEKUMAMHU
TEIUIOCTIOKUBAHHS, TpaHC(POPMAIlI0 TEIUIOBOi EHeprii,
peTyNIOBaHHS TapaMeTpiB TEIUIOHOCIS W po3mofin
TEIJIOBOI €HEprii 3a THIIaMH CHOKMUBAHHS Y PO3IOILUIBHI
Mepexi». Llle BkasyeTbcs MPO MOXKIMBICTD MpPUETHAHHS
(3a moTpedm) Mepexi XOIomHOro BojomocTadaHHs. [lo
cyri LTIl me nanka, 1mo 3B'sA3ye MaricTpaibHy Ta
PO3IIOAIIBYY TEIUIOBY Mepexy. Tpeba ckasaTd, mIo Bci
BHU3HAUCHHS AHAJIOTIYHHX  PO3JAUTIB  €BPONECHCHKHUX
HOPMATHBIB 3HAYHO OLIBII CTUCIT.

Ham ©He cmig mnepexiafaTH «TEIUIOBHH ITYHKT)
JocItiBHO sIK «heat pointy, sIK BiJOMO CIIOBO ITYHKT» HE
Mae€ B aHITIIHCHKIN MOBI 3HAYEHHS «Micue». B moscHenHi
no pucyHky Distribution and transmission systems B [11]
BKazyeThesl Ha heat exchanger station Ta pump station
(BiAMmOBiTHO TETUTOOOMIiHHA Ta HAcocHa craHiis). OTxe,
MOXKHa 3alpOlNOHYBATH TaKWUH BapiaHT IOSCHEHHS
TEpMiHy «UEHTPAIBbHUH TeIIoBHH myHKT»: District heat
station - detached building, which is used as intermedium
between the heat supply system and heat distribution
system, Ta mepemiunti QyHKUii AKi BiH BuUKOHye: heat
consumption operation (xepyBaHHS
TEIUIOCTIOKMBaHHAM), transformation of heat energy
(Tpancopmartis TeruioBoi eHeprii), regulation of heat
medium’s  parameters  (peryiioBaHHS  IapaMmeTpiB
terioHocist), distribution of heat energy (posmoain
TEIUIOBOI €HEeprii).

Tepminu, 10 CTOCYIOTHCS CIIOXKMBAHHS TETLIA.

Sk BiZOMO, TEIJIOBAa EHEPTis MOXKE BUTpadaTHCS B
cucTeMax OITaJICHHS, BEHTHIIALIIT, rapsaoro
BOJOIOCTAYaHHs ~Ta HAa  TEXHOJOTIYHI  TOTpeOH
BHPOOHUIITBA. MU 3BHKIIM Ha3wWBatd 1 4 cepu - BUAH
crnoxuBadiB TemroBoi eHeprii. I[lpm mpoekryBaHHI
CHCTEMH TEIUIONOCTavaHHs Il MOTPeOH 3aKiIalatoThes y
TEIUIOBE  HAaBaHTAXEHHS  Jpkepena — Tera.  Jia
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TIO3HAYCHHS CIIOXKMBAYiB TeIlla Pi3HUX BHIIB B €Bpori
3aCTOCOBYIOTh  TEPMiH «attached system» [13]
(mpuenHana cucrema).

TpybonpoBomy cHCTEM ONAJEHHS Ta Tapsuoro
BOJIONIOCTAYaHHsI BCepeAnHi OyaiBmi BITUM3HAHI (axiBii
3a3BMYall  HA3WBAIOTh  «BHYTPIIIHI  PO3MOALIBYL
TPYOOIIPOBOTI, B [5] BXKUBAETHCS  TEPMiH
«TpyOOITPOBOAN BHYTPIIIHBOTO TEIJIONOCTAYaHHS» JI0
SIKFIX MOYKHA BiJTHECTH 1 CTOSIKH 1 IMiJBiHI TPyOOIpOBOAH
0 TmpwiafgiB. SIK €BpONEHWCHKMH aHANOr CTOSKIB Ta
MiABITHAX TPYOONPOBOIIB MOXHA TPUBECTH TEpMiH
«house service connection - pipeline leading from main
pipeline to one consumer installation» [11]
(TpyOompoBin, 1m0  Beae  BiA  PO3MOAUTRYOTO
TpyOOIIPOBOAY 10 OJHI€T CITOXXHMBYOI YCTAHOBKH), CIIOBO
«riser» - CTOSK B HOpMAaTHBax, L0 aHai3yBajJHCh HE
3yCTpIYa€ThCS, BOYCBHIb BOHO € OUTBII TMOOYTOBHM,
posmoBHuUM. B [13] TpyOompoBomm  Ha3HMBalOTHCA
«pipework», a B [11] «pipeline», BiporizHo mnepmmit
BapiaHT OLIBII NPUHHATHUM KOJIHM MaloOThcs Ha YyBasi
TpyOM BHYTPIIIHIX CHCTEM TEIUIONOCTA4YaHHs, a Apyruid
30BHINIHIX Ta THUX 10 TPHEAHYIOTH CHCTEMH
CIOXKMBAYiB JI0 30BHILIHIX TETUIOBHX MEPEX.

3araspHi TEXHIYHI TEPMIHH Ta ITOHSTTSL.

B posmimi 3 «TepmiHm Ta BH3HAYECHHS IIOSTH)
YKpaiHCBKOTO HOpMaTuBy [5] 3akpiluieHWil 3arajbHUH
TEPMiH «ONAJCHHS» — SK MITYYHUH HArpiB MPHUMIIIEHHS
Yy XOJIOAHMI Tepiof] POKy Uit KOMIIGHCAIl TeIuIoBTpaT
Ta MiATPUMaHHS HOPMOBAHOI TEMIIEPATypH i3 CepeTHbOI0
Hesabesneuenictio 50 rom/pik. nus  KOpPEKTHOTO
Tepexsiasly HOHSTTSI «HOPMOBaHa TEMIIEpaTypa» MOXKHA
BHUKOPHCTaTH TEPMiH «set-point temperature (3amaHa
TeMIiepaTypa)», BiH 3acTocoBaHumii B [14] B Takmx
Bu3HaueHHsX: heat demand - heat to be delivered to the
heated space to maintain the internal set-point
temperature of the heated space (morTpiOHa KiJbKIiCTh
TEIJIOBOI  €Heprii TEIJIOTa, IO IIOJAETHCS B
ONATIOBANIGHUNA  TIPOCTIp Al MIATPUMKH  3a7aHOl
TEeMIepaTypy ONAJIIOBAJIBLHOTO MPOCTOpPy); heated space -
room or enclosure heated to a given set-point temperature
(omaxroBanbHUI MPOCTIp - MpUMINIEHHS abo cropyza,
II0 HarpiBaeThCsd [0 3aJaHOl TeMIeparypw). AHajor
TIOHATTS «He3a0e3NeveHiCTpy MifidpaTH CKIAIHO, TPHU
TIOSICHEHHI Tpeba IepesiaTH, IO MiJi UM PO3YMi€Thes,
JIOIYIIEHHS TIEBHOT'O 3HIKEHHSI TeMIIepaTypH MOBITPS B
ONMATIOBANGHUX TPUMIIICHHSAX Ha Tepiof JiKBimamii
TEXHOJIOTIYHOTO TTONIKOKEHHS! o0NaqHaHHs He Oinblire
50 romuu [4]. MoxHa 3ampoOIOHYBAaTH TaKWi BapiaHT:
assumed drop of the internal temperature during set-back
(mpumycTrMe 3HIKEHHSI BHYTPIIIHBOI TEMIIEpaTypu Ha
mepio  JIKBiNAIil TEXHOJOTIYHOTO  TIOMIKOKCHHS).
TakuM  YMHOM, TEeXHIYHE BHU3HAYCHHS  TEPMiHY
«OTAJICHHS» BiJIOBITHE 3a3HAYCHOMY B [5] Moxe OyTh
takuM: «Heating — manufactured warming of the space in
a cold season for compensation of heat loss and
maintaining of the set-point temperature with assumed
drop of the internal temperature during setback of 50
hours per year».

IIpn  mpoekTyBaHHI
¢daxiBli KOPUCTYIOTHCS

CHUCTEM
IOHATTAMMU:

TEIUIONOCTAYaHHS
pO3paxyHKOBa
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TEMIIepaTypa, pO3PaxyHKOBI TEIUIOBI HaBaHTa)XXEHHS,
MAaIOThCSl HA yBa3i BEIMYMHM 3aKJIaJCHI B MPOEKT Ha SIKi
po3paxoBaHa cucTeMa. I IMO3HAYEHHS aHAJIOTiYHUX
MOHATH B €EBPOINEHCHKMX HOPMax BUKOPUCTOBYETHCS
TepMiH «design». Hanpukman, external design
temperature (po3paxyHKOBa TeMIlepaTypa 30BHIIIHHOTO
ToBITps) - external air temperature which is used for the
calculation of the design heat losses; internal design
temperature (po3paxyHKOBa TeMIIepaTypa BHYTPIIIHHOTO
TOBITpsl) - operative temperature at the centre of the
heated space (between 0,6 and 1,6 m height) used for

- supply pipe [11] — nomaBansHMit TPyOONIPOBIL,
- return pipe [11] — 3BopoTHUii TpyOOTIpOBi T,

- heat gains [13] - TeEIIOHAOXOMKCHHS B
OIAJIIOBAJILHUN MPOCTip HE Bif CHUCTEMH
TEIUIOIOCTAaYaHHS.

BucHoBku

Jis po3yMiHHSI €BpPOINEHCHKUX CTAaHNAPTIB B raiysi
TEIJIONOCTaYaHHs HEOOXi/THO BIPHO 3 HAYKOBO-TEXHIYHOI
TOYKH 30py PO3YMITH Tally3eBi TEPMIHM Ta MOHSITTS

calculation of the design heat losses [13].

Hmxue npuBenieHo mie KinbKa 3arajbHAX TEXHIYHHX
TEpMiHiB, 110 YaCTO MOTPiOHI B rayry3i TEIIONOCTa4aHHs,
ajie He 3aBXJ1 KOPEKTHO MEPEKIa aroThCsL:

SIKIMH KOPUCTYIOThCS B KpaiHax €BpOIH.
[IpencraBnennii NOpIBHSUIBHWH — aHaNi3, CIPHSE

B3a€MOpPO3YMIHHIO YKpaiHChKMX (axiBIiB B Tamys3i

TEIUIONOCTAYaHHS 3 €BPONCHCHKUMH KOJIETaMH, MOXeE

L - o . OyTM KOpHUCHHM TIpM TapMOHi3aIlii aiHCHKHUX
- service life [11] — Tepmin Oe3aBapiifHOi CITYKOH, yr P p rap H YKP
HOPMATHUBIB B ramysi TEIUTONTOCTAYaHHS 3
- surge pressure (water hammer) [11] - cTpubox N
€BPONCHCHKUMHU.

TUCKY (TiapaBiiyHul yrap),

—_
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